　　Apostles' Creed 使徒信經 這是華人教會最多用於崇拜的四大古信經之一，名稱雖叫「使徒信經」，卻不是使徒所作。教會有一傳說，當大逼迫臨到，使徒要分散，他們便各自寫一句與信仰有關的句子，合起來十二句，便成了教會信仰的綱要，是為使徒信經。但差不多所有近代學者都認為，這個傳說是不可靠的。不過使徒信經的內容確與使徒的教訓吻合，教會也就樂意採用了（參信經，Creeds{\LinkToBook:TopicID=326,Name=Creeds}）。
　　「使徒信經」一名稱，最早見於安波羅修（Ambrose{\LinkToBook:TopicID=119,Name=Ambrose}）的作品（Epistle xlii. 5，約390年寫成），此時教會已廣泛流傳上述的傳說，早在二世紀的教父作品中亦見引用其中一、二句。但整個信經的引用，最早則見於聖波敏尼斯（St Pirminius，八世紀初期）。使徒信經是參照「古羅馬信經」（Old Roman Creed，約於二世紀中葉寫成），假如把二信經放在一起讀，就可看出它們是十分接近的。但使徒信經有些句子是獨有的，像「降在陰間」和「聖徒相通」等。
　　從組織上來看，使徒信經的「三位一體」（Trinity{\LinkToBook:TopicID=1179,Name=Trinity}）架構是十分明顯的。全部共分三條，均以「我信」（拉丁文是Credo）為始，第一條論聖父，第二條論聖子，第三條論聖靈。華人教會有些譯本在第三條的每一分句，都加上「我信」一詞，是有一點問題的。按拉丁版本，「我信」是有特別的意思，拉丁本是Credo in Deum, Credo in ...到了教會一條，那個in就不見了，成了Credo Ecclesiam。其中細微的分別是Credo in的對象是父神、聖子和聖靈，那麼教會不可能是人信仰的對象，因為教會只是蒙拯救之罪人的群集，故英文也只作I believe in God；但到了教會一條，就成了I believe the Church，不是believe in the Church；中文就更不能把這細微的地方表達出來。
　　使徒信經的中心在第二條︰我信耶穌基督，整條都是圍繞著祂的受孕、降生、受苦、受死、復活、升天，以及再來而發展。這些事件正是早期教會宣講的中心。
　　使徒信經亦反映出教會早期刻意要反對的異端思想︰強調神的為父及至尊地位，是為反對馬吉安（Marcion{\LinkToBook:TopicID=765,Name=Marcion}）主義；強調基督的人性及歷史性，是反對幻影說（Docetism{\LinkToBook:TopicID=369,Name=Docetism}）及諾斯底主義（Gnosticism{\LinkToBook:TopicID=508,Name=Gnosticism}）。此外加上的，如罪得赦免和聖而公之教會，可能反映出引致教會分裂的努力，如孟他努派（Montanists{\LinkToBook:TopicID=811,Name=Montanism}）、諾漥天派（Novatianists{\LinkToBook:TopicID=858,Name=Novatian}）和多納徒派（Donatists{\LinkToBook:TopicID=376,Name=Donatism}）給教會的威脅。
　　早期教會使用使徒信經的場合，除了崇拜外，也用於︰1.信徒受洗加入教會作認信；2.逼迫時認信；3.趕鬼；4.教導信仰綱要；5.信徒靈修。最後一項在今日信徒中，也有聯於主禱文之晨禱及晚禱時用。使徒信經是羅馬天主教及更正教共用的信經，故在合一運動中，亦有人以此為橋樑，作復和的嘗試。
　　另參︰會議（Councils{\LinkToBook:TopicID=320,Name=Councils}）；

信經（Creeds{\LinkToBook:TopicID=326,Name=Creeds}）。
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